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  VERTRIEB / SALES >>> EMAIL: VERTRIEB@ZIEGLER-HARVESTING.COM & TEL.: +49 (0)8253 999725

GERHARD  REICH Tel.: +49 (0) 151 527 339 29 g.reich@ziegler-harvesting.com

MARTIN JENSEN Tel.: +45 (0) 4016 9955 m.jensen@ziegler-harvesting.com

MARIUS MANESCU Tel.: +40 (0) 7448 26923 m.manescu@ziegler-harvesting.com

PÉTER VARGA Tel.: +49 (0) 160 5286242 p.varga@ziegler-harvesting.com

ADMIR MURATOVIC Tel.: +49 (0) 8253 / 99 97 25 a.muratovic@ziegler-harvesting.com

  ERSATZTEILE & KUNDENDIENST / SPAREPARTS & CUSTOMER SERVICE

SERVICE Tel.: +49 (0) 8253 / 99 97 - 31 service@ziegler-harvesting.com

PARTS Tel.: +49 (0) 8253 / 99 97 - 31 parts@ziegler-harvesting.com

ZIEGLER SIA 
Spalu 3
5404 Daugavpils  
Lettland / Latvia
 
vertrieb@ziegler-harvesting.com 
Tel.:	+49 (0)8253 / 9997-29
Fax:	+49 (0)8253 / 9997-47

Wir bauen Maschinen, die höchst effizient und robust sind, den Ein-
satz im Alltag leichter machen und neue Maßstäbe in der Erntetech-
nik und der Bodenbearbeitung setzen – und das auf internationalem 
Top-Niveau. Als Mittelstandsunternehmen mit 100-jähriger Tradition 
entwickeln wir unser Produktportfolio immer weiter und verbessern 
bestehende Maschinenbaureihen konstant. Denn Landwirte und 
Lohnunternehmer auf der ganzen Welt erwarten heute guten Service, 
Qualität und somit viel mehr als Standardprodukte die einfach nur 
funktionieren. Diese Ansprüche erfüllt ZIEGLER. 
 
We build machines that are highly efficient and robust, make ever-
yday use easier and set new standards in harvesting technology and 
soil cultivation – at the highest international level. As a medium-sized 
company with 100 years of tradition, we are constantly developing 
our product portfolio and improving existing machine series. Because 
farmers and contractors all over the world today expect good service, 
quality and therefore much more than standard products that simply 
work. ZIEGLER meets these requirements.



ZPU FARMLINE & PROLINE 
PICK UP SYSTEM

ALLE ZPU KÖNNEN MIT VIELEN OPTIONEN AUSGESTATTET WERDEN 
WIE Z.B. NIEDERHALTER ODER EIGENER HYDRAULIK 

 
ALL ZPU MODELS CAN BE EQUIPPED WITH NUMEROUS OPTIONS, SUCH 

AS A HOLD-DOWN DEVICE OR SEPARATE HYDRAULICS

Die Pickup ist perfekt geeignet für die einfache und effiziente Schwadaufnahme für z.B. Raps, Erbsen, Bohnen, Linsen 
etc. Die Sammelbänder werden hydraulisch gesteuert und sind mit Sicherheitsventilen ausgestattet. Die Steuerung 
ist direkt von der Kabine aus möglich Die Förderschnecke (Durchmesser 61 cm) verfügt über mehrere Scheiben-
kupplungen. Zwei in der Höhe frei einstellbare Stützräder können optional auch mit einer Performance-Dämpfung 
ausgestattet werden. Bei mechanischer Haspelsteuerung ist die ZPU mit einer eigenen Hydraulikpumpe und eigenem 
Tank lieferbar. Der Anbau an alle gängigen Mähdreschermodelle ist durch einen passenden Wechselrahmen schnell 
und unkompliziert. Jede ZPU kann mit einem hydraulisch verstellbaren Schwad-Niederhalter ausgerüstet werden. Die 
optional erhältliche Performance-Dämpfung verbessert die Bodenanpassung, was die Erntegeschwindigkeit um bis zu 
4 km/h erhöht. Zudem läuft die Maschine ruhiger und der Verschleiß wird reduziert. Ab sofort auch mit Auto-Con-
tour lieferbar. 
 
The pickup is perfectly suited for simple and efficient swath picking up of e.g. rapeseed, peas, beans, lentils, etc. The col-
lecting belts are hydraulically controlled and are equipped with safety valves. Control is possible directly from the cab. The 
auger (diameter 61 cm) has several disc clutches. Two support wheels that are freely adjustable in height can optionally be 
equipped with performance damping. With mechanical reel control, the ZPU can be supplied with its own hydraulic pump 
and tank. Attachment to all common combine harvester models is quick and uncomplicated thanks to a suitable remova-
ble frame. Each ZPU can be equipped with a hydraulically adjustable windrow hold-down device. The optionally available 
performance damping improves ground following, which increases harvesting speed by up to 4 km/h. In addition, the 
machine runs more smoothly and wear is reduced. Now also available with Auto-Contour.
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ZPU FARMLINE 
 
	1-Band-System mit Power-Grip-Band und 

Kunststoffzinken 
	Optionale Performance Dämpfung für 20% höhere 

Geschwindigkeiten 
	Simple Konstruktion für Nahezu alle Mähdrescher mit 

geringem Kraftbedarf 
	Großer Schneckendurchmesser von 610mm für noch 

bessere Aufnahme 
	Tasträder werkzeuglos verstellbar

ZPU FARMLINE 
 
	1-belt system with Power Grip belt and plastic tines 
	Optional performance damping for 20%  

higher speeds 
	Simple design for almost all combine harvesters 

with low power requirements 
	Large auger diameter of 610 mm for even 

better intake  
	Feelers adjustable without tools

ZPU PROLINE 
 
	Innovatives Zweibandsystem mit getrenntem Antrieb

	Höher Fahrgeschwindigkeiten aufgrund des schnel-
leren 2. Bandes welches das Material zuverlässig vom 
Aufnahmeband zum Mähdrescher transportiert.

	Werkzeuglose stufenlose Bodenanpassung mit Per-
formancedämfung

	Ultra-Grip-Band mit Kunststoffzinken

	Großer Schneckendurchmesser von 610mm für 
noch bessere Erntegutaufnahme

ZPU PROLINE 
 
	Innovative dual belt system with separate drive

	Higher harvest speeds thanks to the faster second 
belt, which reliably transports the material from the inta-
ke belt to the combine harvester.

	Tool-free, infinitely variable ground adjustment with 
performance damping

	Ultra-Grip belt with plastic tines

	Large auger diameter of 610 mm for even better crop 
intake

TECHNISCHE DATEN ZPU FARMLINE  
TECHNICAL DATA ZPU FARMLINE

  TECHNISCHE MAßE / TECHNICAL DATA

ZIEGLER 
ZPU

ARBEITSBREITE / 
WORKING WIDTH

BÄNDER / 
BELTS

MAßE / 
MEASURES

FARMLINE 3001 3,0 m 1 3450 x 2200 x 980 mm

FARMLINE 4001 4,0 m 1 4800 x 2200 x 980 mm

FARMLINE 6001 6,0 m 1 6800 x 2200 x 980 mm

  TECHNISCHE MAßE / TECHNICAL DATA

ZIEGLER 
ZPU

ARBEITSBREITE / 
WORKING WIDTH

BÄNDER / 
BELTS

ZINKEN / 
TINES

MAßE / 
MEASURES

GEWICHT / 
WEIGHT

PROLINE 3001 3,0 m 2 3 x 72 3495 x 2530 x 970 mm n.a.

PROLINE 4001 4,0 m 2 4 x 72 4800 x 2530 x 970 mm n.a.

TECHNISCHE DATEN ZPU PROLINE  
TECHNICAL DATA ZPU PROLINE

Die PROLINE ist die neueste Generation der Pickup-
Serie von ZIEGLER. Innovativ ist das neue Sammel-
band-System: zwei hintereinander liegende Reihen von 
Sammelbändern transportieren das Erntegut sicher und 
ohne viel Ernteverlust zum Einzugsschacht. Durch die 
Anordnung der Bänder gibt es so gut wie keine Spalten, 
in denen das Erntegut hängen bleiben oder verloren 
gehen kann. Die Bänder sind aus einem rutschfesten, 
speziellen Material, um auch bei hoher Erntegeschwin-
digkeit effizent zu arbeiten. Die robusten Plastikfinger 
auf den Sammelbändern sind extrem flexibel und neh-
men die Schwad sanfter auf als Metallfinger.

The PROLINE is the latest generation of the ZIEG-
LER pick-up series. The new collecting belt system 
is innovative: two rows of collecting belts, one 
behind the other, transport the crop safely and 
without much crop loss to the feed chute. The 
arrangement of the belts means that there are 
virtually no gaps in which the crop can get caught 
or lost. The belts are made of a special non-slip 
material to ensure efficient operation even at high 
harvesting speeds. The robust plastic fingers on the 
gathering belts are extremely flexible and pick up 
the swath more gently than metal fingers.

 MASCHINEN-FEATURES / MACHINE FEATURES

Aufnahme auch von dicht am Boden liegenden Pflanzen Picking up of plants lying close to the ground

Steine und Erde bleiben auf dem Feld Stones and earth remain on the field

Hohe Leistung durch schnelle Arbeitsgeschwindigkeit High performance due to fast working speed

Nahezu wartungsfreier Motor Almost maintenance-free motor

ZIEGLER Schneidwerkswagen optional erhältlich ZIEGLER header trailer as option

ALLE 3M-ZPU SIND GESAMT NUR 3,49M BREIT, DAHER IST 
KEIN SCHNEIDWERKSWAGEN ZUM TRANSPORT ERFORDERLICH!

 
ALL 3M-ZPUS ARE ONLY 3.49M WIDE IN TOTAL, SO FOR A ROAD 

TRANSPORT NO HEADER TRAILER IS REQUIRED!


